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UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 1917/2006
od 19. prosinca 2006.

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1342/2003 o utvrdivanju posebnih detaljnih pravila za primjenu sustava
uvoznih i izvoznih dozvola za Zitarice i rizu

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vijeca (EZ) br. 1784/2003 od
29. rujna 2003. o zajednickoj organizaciji trzista Zitarica ('), a
posebno njezin ¢lanak 9. stavak 2. i clanak 12. stavak 1.,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vijeca (EZ) br. 1785/2003 od
29. rujna 2003. o zajednickoj organizaciji trzista rize (3), a
posebno njezin ¢lanak 10. stavak 2. i ¢lanak 13. stavak 1.,

bududi da:

(1) Uredba Komisije (EZ) br. 1301/2006 od 31. kolovoza
2006. o utvrdivanju zajednickih pravila za upravljanje
uvoznim carinskim kvotama za poljoprivredne proizvode
kojima se ravna sustavom uvoznih dozvola (}) primje-
njuje se na uvozne dozvole za razdoblje uvoznih carin-
skih kvota koje pocinje od 1. sije¢nja 2007.

(2 U sektoru zitarica i rize, Uredba Komisije (EZ) br.
1342/2003 (%) utvrduje dodatna pravila ili odstupanja
od Uredbe Komisije (EZ) br. 1291/2000 od 9. lipnja
2000. o utvrdivanju zajednickih detaljnih pravila za
primjenu sustava uvoznih i izvoznih dozvola i potvrda
o unaprijed utvrdenom predujmu za poljoprivredne
proizvode (°) koja se razlikuju od zajednickih pravila
utvrdenih Uredbom (EZ) br. 1301/2006. Radi bolje ¢itlji-
vosti i radi pojednostavljenja za gospodarske subjekte,
Uredbu (EZ) br. 1342/2003 potrebno je prilagoditi
uzimajuéi u obzir odredbe Uredbe (EZ) br. 1301/2006
i potrebno je navesti da se Uredbe (EZ) br. 1291/2000 i
1301/2006 primjenjuju na uvozne carinske kvote iz
Uredbe (EZ) br. 1342/2003, osim ako tom Uredbom
nije drukdije propisano.

(3)  Takoder je potrebno naznaciti koje se posebne odredbe
ili odstupanja primjenjuju u slucaju uvoznih carinskih
kvota kojima se upravlja kroz sustav uvoznih dozvola
te koji se posebni upravljacki i upravni postupci primje-
njuju. Stoga je potrebno odrediti posebne uvjete koji se
primjenjuju na prosljedivanje zahtjeva gospodarskih
subjekata Komisiji, razdoblje valjanosti izdanih uvoznih

() SL L 270, 21.10.2003., str. 78. Uredba kako je izmijenjena
Uredbom Komisije (EZ) br. 1154/2005 (SL L 187, 19.7.2005., str.
11.).

() SL'L 270, 21.10.2003., str. 96. Uredba kako je dopunjena Uredbom
(EZ) br. 797/2006 (SL L 144, 31.5.2006., str. 1.).

() SL L 238, 1.9.2006., str. 13.

() SL L 189, 29.7.2003., str. 12. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 1713/2006 (SL L 321, 21.11.2006., str. 11.).

() SL L 152, 24.6.2000., str. 1. Uredba kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 1713/2006.

dozvola, neprenosivost dozvola te datum izdavanja
uvoznih dozvola koji mora odgovarati datumu utvr-
denom u clanku 23. stavku 2. Uredbe (EZ) br.
1291/2000.

(4)  Te se mjere primjenjuju od 1. sije¢nja 2007., datuma od
kojeg se primjenjuju mjere utvrdene u Uredbi (EZ) br.
1301/2006.

(5)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem Upravljackog odbora za Zitarice,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Uredba (EZ) br. 1342/2003 mijenja se kako slijedi:

1. U clanku 1. dodaje se sljede¢i podstavak:

,Odredbe iz Uredaba Komisije (EZ) br. 1291/2000 i
1301/2006 (*) primjenjuju se, osim ako ovom Uredbom
nije druk¢ije propisano.

(*) SL L 238, 1.9.2006., str. 13.”

2. Clanak 6. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. zamjenjuje se sljedecim:

,1. Uvozne dozvole za proizvode iz ¢lanka 1. Uredbe
(EZ) br. 17842003 i ¢lanka 1. Uredbe (EZ) 1785/2003
vrijede od stvarnog datuma njihovog izdavanja u smislu
Clanka 23. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 1291/2000 do
isteka razdoblja odredenog u Prilogu 1. ovoj Uredbi.

Medutim, za uvozne carinske kvote koje su otvorene u
sektoru Zitarica i rize i kojima se upravlja kroz sustav
uvoznih dozvola, izdane uvozne dozvole prestaju vrije-
diti nakon posljednjeg dana razdoblja predmetne kvote u
skladu s prvim podstavkom ¢lanka 8. Uredbe (EZ) br.
1301/2006.”
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(b) dodaje se sljededi stavak:

,3. Za uvozne carinske kvote koje su otvorene u
sektoru Zitarica i rize i kojima se upravlja kroz sustav
uvoznih dozvola, odstupaju¢i od c¢lanka 9. stavka 1.
Uredbe (EZ) br. 1291/2000, prava proizila iz dozvola
nisu prenosiva.”

. Clanak 16. stavak 2. zamjenjuje se sljedeéim:

,2. U pogledu uvoznih dozvola koje nisu namijenjene
upravljanju uvoznim carinskim kvotama i nisu uredene
Uredbom (EZ) br. 1301/2006, drzave ¢lanice moraju
svakog dana priop¢iti Komisiji, isklju¢ivo e-postom, na obra-
scima koje im je Komisija stavila na raspolaganje te pod
uvjetima informacijskog sustava koji je postavila Komisija,
ukupne koli¢ine obuhvalene dozvolama, prema podrijetlu i
prema oznaci proizvoda, a za obi¢nu pSenicu prema klasi
kakvoce. U priopéenjima koja se odnose na uvozne dozvole
za rizu takoder mora biti naznaceno podrijetlo.”

. U Prilogu 1., stupac ,Razdoblje valjanosti” mijenja se kako
slijedi:

(a) tekst ,Do kraja Cetvrtog mjeseca nakon izdavanja
dozvole” zamjenjuje se tekstom ,Do kraja Cetvrtog
mjeseca nakon stvarnog datuma izdavanja dozvole u
smislu ¢lanka 23. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 1291/2000%

(b) tekst ,Do kraja drugog mjeseca nakon izdavanja dozvole”
zamjenjuje se tekstom ,Do kraja drugog mjeseca nakon
stvarnog datuma izdavanja dozvole u smislu ¢lanka 23.
stavka 2. Uredbe (EZ) br. 1291/20007;

(c) tekst ,Do kraja treCeg mjeseca nakon izdavanja dozvole”
zamjenjuje se tekstom ,Do kraja treceg mjeseca nakon
stvarnog datuma izdavanja dozvole u smislu ¢lanka 23.
stavka 2. Uredbe (EZ) br. 1291/2000".

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu 1. sije¢nja 2007.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 19. prosinca 2006.

Za Komisiju
Mariann FISCHER BOEL
Clanica Komisije
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